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	Jörg Müller

BMW WTCC Driver.
	

	
	O-Ton Jörg Müller

„Routine auf keinen Fall, jeder Test ist anders, jede Testvorbereitung ist anders. Wir haben jetzt zwei Tests hinter uns. Wir sind in Estoril Portugal gewesen und letzte Woche in Valencia, Spanien. 

Testen wird nie zur Routine. Du läufst oft den Außentemperaturen hinterher, den Wetterverhältnissen, den Luftdrücken und lernst immer wieder dazu. Darum ist Testen extrem interessant und man hofft vom Testen auch etwas mit ins erste Rennen zu nehmen. 

Ich glaube das ist für jeden beeindruckend. Ich bin vor fünf, sechs Jahren schon einmal in einem Werk gewesen, Regensburg und Dingolfing. Ich kann mich aber nicht erinnern, dass ich so nahe dran war.

Das ist eigentlich schöner wie auf den Rennstrecken. Dadurch, dass die WTCC nicht so bekannt ist, hast du viele Fans die einen nicht richtig kennen. Hier im BMW Werk ist es natürlich ganz anders. Die Leute, die Angestellten von BMW verfolgen unsere Rennen  und wissen was wir machen, wo wir in der Meisterschaft stehen, was wir dieses Jahr vorhaben. Es ist schön für die Angestellten von BMW etwas zu tun und ihnen etwas zurück zu geben.„
	10:11:13

	
	Statement Jörg Müller

“This is by no means routine, each test is different, each preparation for a test is different. We have already accomplished two tests. We have been to Estoril Portugal and last week we were in Valencia, Spain. 

Testing will never be a routine. You are often confronted with different temperatures, weather conditions and air pressures. You constantly learn something new. This is why testing is extremely interesting and you hope that in the first race you will profit from the experience gained during testing. 

I think this is impressive for everybody. Five or six years ago I already visited the Regensburg and Dingolfing plants. I cannot remember, however, that I was that close back then.

Actually, this is nicer than on the race track. As the WTCC is not that popular there are many fans who don't know you properly. Here at the BMW plant everything is different, of course. The people, the employees of BMW watch our races, they know what we are doing, how we are doing in the championship and what we are planning for this year. It is nice to do something for the BMW employees and to give something back to them.”
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BMW WTCC Driver.
	

	
	Statement Andy Priaulx

“It´s such a challenge to be at the top in this level. When you are in the front the wind is always in you face. I find it very motivating. To be honest, every year I get more motivated.

I think if you are the same every year, you are going backwards. You always have to find something new, you always have to improve your job every year. 
I am always looking to go to the next level. And my preparation this year is slightly different than last year, maybe a bit more intense, and hopefully it takes us to another level.

It´s great to see the whole plant, the whole factory and it´s very interesting from my point of view. Maybe one day I come here and like to choose my racing chassis. That would be really nice. It´s an amazing facility and I can not believe the volume of cars they produce every day. It´s unbelievable.”
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BMW Motorsport Direktor.
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BMW Motorsport Director.
	

	
	O-Ton Prof. Mario Theissen

“Ich bin schon zufrieden mit der Wintervorbereitung. Unser Auto, der BMW 320Si, der ist ja kein unbeschriebenes Blatt, sondern immerhin das Auto mit dem die letzten Weltmeistertitel gewonnen wurden. Entsprechend konzentriert sich die Weiterentwicklung auch auf Feintuning, Feinarbeit. Parallel dazu haben sich die Fahrer vorbereitet. Ich glaube wir sind gut gerüstet für das erste Rennen.

Da ist nicht mehr viel zu tun. Das erste Rennen ist schon Anfang März in Curitiba in Brasilien, dass heißt wir haben hier sozusagen Redaktionsschluss und die Autos werden verladen, verfrachtet, nach Brasilien. Das Material geht rüber und dann muss man sehen wie das erste Rennen läuft.

Es ist für uns schon wichtig, dass die Fahrer nicht nur einen Bezug zu ihrem Rennauto entwickeln, sondern einen Bezug zu BMW insgesamt und entsprechend läuft auch diese Vorbereitungswoche. Da  steht natürlich Fitness im Vordergrund, auch das Teamwork, dass die Fahrer sich untereinander verstehen und verständigen. Aber wir wollen immer auch den Bezug zu BMW schaffen, darum sind wir heute auch hier in der BMW Welt. Deswegen sehen die Fahrer das Werk, kommen zu den Mitarbeitern, einfach um zu spüren was BMW und BMW Motorsport ausmacht.“
	10:13:28

	
	Statement Prof. Mario Theissen

“I am satisfied with the preparation done in winter. Our car, the BMW 320Si, has quite a history, this car won the last championship title. In its further development we therefore focussed on fine tuning and refinement. At the same time the drivers prepared accordingly. I think we are very well prepared for the first race.

There is not much left to be done. The first race will take place in Curitiba, Brazil, as early as the beginning of March. This means that we are already past our deadline and the cars are to be loaded and forwarded to Brazil soon. The material will be sent over to Brazil and we'll see how the first race goes.

For us it's important that the drivers not only develop a relationship to their race cars but also to BMW as a whole; we have organised the preparation week accordingly. The improvement of our drivers' fitness is top priority. We also attached great importance to teamwork and wish to ensure that our drivers get along well and communicate with each other. But we always seek to establish a relationship with BMW, and this is why we are visiting the BMW Welt today. This is why the drivers have come to visit the plant, to see the employees simply to feel what is behind BMW and BMW Motorsport.”
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	O-Ton Jörg Müller

„Routine auf keinen Fall, jeder Test ist anders, jede Testvorbereitung ist anders. Wir haben jetzt zwei Tests hinter uns. Wir sind in Estoril Portugal gewesen und letzte Woche in Valencia, Spanien. 

Testen wird nie zur Routine. Du läufst oft den Außentemperaturen hinterher, den Wetterverhältnissen, den Luftdrücken und lernst immer wieder dazu. Darum ist Testen extrem interessant und man hofft vom Testen auch etwas mit ins erste Rennen zu nehmen. 

Ich glaube das ist für jeden beeindruckend. Ich bin vor fünf, sechs Jahren schon einmal in einem Werk gewesen, Regensburg und Dingolfing. Ich kann mich aber nicht erinnern, dass ich so nahe dran war.

Das ist eigentlich schöner wie auf den Rennstrecken. Dadurch, dass die WTCC nicht so bekannt ist, hast du viele Fans die einen nicht richtig kennen. Hier im BMW Werk ist es natürlich ganz anders. Die Leute, die Angestellten von BMW verfolgen unsere Rennen  und wissen was wir machen, wo wir in der Meisterschaft stehen, was wir dieses Jahr vorhaben. Es ist schön für die Angestellten von BMW etwas zu tun und ihnen etwas zurück zu geben.„
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	Statement Jörg Müller

“This is by no means routine, each test is different, each preparation for a test is different. We have already accomplished two tests. We have been to Estoril Portugal and last week we were in Valencia, Spain. 

Testing will never be a routine. You are often confronted with different temperatures, weather conditions and air pressures. You constantly learn something new. This is why testing is extremely interesting and you hope that in the first race you will profit from the experience gained during testing. 

I think this is impressive for everybody. Five or six years ago I already visited the Regensburg and Dingolfing plants. I cannot remember, however, that I was that close back then.

Actually, this is nicer than on the race track. As the WTCC is not that popular there are many fans who don't know you properly. Here at the BMW plant everything is different, of course. The people, the employees of BMW watch our races, they know what we are doing, how we are doing in the championship and what we are planning for this year. It is nice to do something for the BMW employees and to give something back to them.”
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	Statement Andy Priaulx

“It´s such a challenge to be at the top in this level. When you are in the front the wind is always in you face. I find it very motivating. To be honest, every year I get more motivated.

I think if you are the same every year, you are going backwards. You always have to find something new, you always have to improve your job every year. 

I am always looking to go to the next level. And my preparation this year is slightly different than last year, maybe a bit more intense, and hopefully it takes us to another level.

It´s great to see the whole plant, the whole factory and it´s very interesting from my point of view. Maybe one day I come here and like to choose my racing chassis. That would be really nice. It´s an amazing facility and I can not believe the volume of cars they produce every day. It´s unbelievable.”
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	O-Ton Prof. Mario Theissen

“Ich bin schon zufrieden mit der Wintervorbereitung. Unser Auto, der BMW 320Si, der ist ja kein unbeschriebenes Blatt, sondern immerhin das Auto mit dem die letzten Weltmeistertitel gewonnen wurden. Entsprechend konzentriert sich die Weiterentwicklung auch auf Feintuning, Feinarbeit. Parallel dazu haben sich die Fahrer vorbereitet. Ich glaube wir sind gut gerüstet für das erste Rennen.

Da ist nicht mehr viel zu tun. Das erste Rennen ist schon Anfang März in Curitiba in Brasilien, dass heißt wir haben hier sozusagen Redaktionsschluss und die Autos werden verladen, verfrachtet, nach Brasilien. Das Material geht rüber und dann muss man sehen wie das erste Rennen läuft.

Es ist für uns schon wichtig, dass die Fahrer nicht nur einen Bezug zu ihrem Rennauto entwickeln, sondern einen Bezug zu BMW insgesamt und entsprechend läuft auch diese Vorbereitungswoche. Da  steht natürlich Fitness im Vordergrund, auch das Teamwork, dass die Fahrer sich untereinander verstehen und verständigen. Aber wir wollen immer auch den Bezug zu BMW schaffen, darum sind wir heute auch hier in der BMW Welt. Deswegen sehen die Fahrer das Werk, kommen zu den Mitarbeitern, einfach um zu spüren was BMW und BMW Motorsport ausmacht.“
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